LIVARNOLUX

SOLARNA LAMPA SCIENNA LED /
SIENINIS LED SVIESTUVAS SU
SAULES BATERUJA

SOLARNA LAMPA SCIENNA LED

Informacje dotyczgce montazu, obstugi i bezpieczenstwa

@

SIENINIS LED SVIESTUVAS SU
SAULES BATERUA

Surinkimo, valdymo ir saugos nurodymai

IAN 315256 DICY

E |

trai[m]

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

@

citygate24 GmbH
Lange Mihren 1
20095 Hamburg / Hamburg, NIEMCY / VOKIETIJA

Model / Modelio Nr.: BMSL1249
Producent / Pagaminta: 02/2019

Stan dokumentu / Informacijos perziros data:
02/2019 - Nr ident. / Ident.-Nr.: 315256

Objasnienie uzytych symboli

Przeczyta¢ instrukcje obstugi!

Prqd staty

Przestrzega¢ komunikatéw ostrzegawczych
i uwag dotyczqcych bezpieczenstwal

Zagrozenie zycia i niebezpieczenstwo
wypadku niemowlqgt i dzieci!

& Niebezpieczenstwo wybuchu!

| ) ié i
O osi¢ rekawice ochronne!

Opakowanie i produkt podda¢ ekologicznei

utylizacji!

Szkody $rodowiskowe zwigzane
z nieprawidiowq utylizacjg akumulatoréw!

@ Ten symbol wskazuije, ze produkt wykorzystuje

bardzo niskie napiecie znamionowe (SELV/PELV).

Produkt nie nadaje sie do oswietlania
pomieszczenh

K4
—

Zasieg detekcji ok. 2-5 m

D

Kaqt detekeji detektora ruchu: ok. 90°

grzejnikéw lub wskutek bezposredniej ekspozyciji na promienie

stoneczne.

Unika¢ kontaktu ze skérg, oczami i bltonami $luzowymi!

Miejsca, ktére miaty kontakt z elekirolitem, natychmiast

przepluka¢ duzq ilosciq czystej wody, a nastepnie

bezzwtocznie skontaktowac sie z lekarzem!

/'7'\ NOSIC REKAWICE OCHRONNE! Elektrolit

@) wyciekajqey z uszkodzonych baterii/akumulatoréw
o moze w kontakcie ze skérq powodowaé oparzenia

chemiczne. Dlatego w razie wycieku elekirolitu

zawsze nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne.

Aby unikngé¢ uszkodzen, w razie wycieku elektrolitu

bezzwlocznie usunq¢ baterie z produktu.

® Zasada dziatania

Pod wptywem oddziatywania promieni stonecznych ogniwo
solarne przeksztatca $wiatto w energie elekiryczng i magazynuje
ja w zintegrowanym akumulatorze. Po catkowitym natadowaniu
akumulatora czas $wiecenia o$wietlenia akcentujgcego wynosi
ok. 12,5 godziny. Przed pierwszym uzyciem akumulator musi by¢
catkowicie natadowany (patrz rozdziat ,tadowanie akumulato-
ra”). Po zmroku o$wietlenie akcentujgce jest wigczone na stale.

e tadowanie akumulatora

W razie potrzeby wylqczy¢ produkt naciskajge przycisk
wigcznika/wylgcznika [ 4 |, dzieki czemu zalgczanie produkiu
nie bedzie miato negatywnego wptywu na przebieg procesu
tadowania.

Informacja: Akumulator jest catkowicie natadowany po
uptywie 4 do 6 dni, przy odpowiednim nastonecznieniu. Czas
fadowania jest uzalezniony od poczgtkowego stanu
natadowania akumulatora oraz intensywnosci promieni
stonecznych.

Informacja: W przypadku uszkodzenia akumulatora caty
produkt podda¢ utylizacji zgodnej z obowigzujgcymi przepisami.

® Montaz

Informacja: Usung¢ wszystkie elementy opakowania. Przed
rozpoczeciem montazu ustali¢ miejsce instalacji produktu.

/A Upewni¢ sie, ze podczas wiercenia w $cianie nie zostang
uszkodzone przewody elekiryczne, gazowe i wodociggowe.
Do wykonania otworéw w murze uzywaé wiertarki.
Przestrzega¢ uwag dotyczqcych bezpieczenstwa oraz
instrukeii obstugi wiertarki. Niebezpieczenstwo $mierci lub
obrazen wskutek porazenia prgdem elekirycznym.

Wybierajgc miejsce montazu produktu zwrécié
uwage na nastepujgce kwestie:
Upewni¢ sie, ze produkt bedzie o$wietlat odpowiedni obszar.
Upewni¢ sie, ze detektor ruchu | 2 | bedzie rejestrowat ruch
w odpowiednim obszarze. Obszar detekciji detektora ruchu
wynosi maks. 5 m, wartos¢ kgta detekcii to ok. 90°.
Zapewni¢, ze detektor ruchu | 2 | nie znajdzie sie w nocy
w strefie dziatania o$wietlenia ulicznego. Oswietlenie uliczne
moze mie¢ negatywny wplyw na dziatanie detektora ruchu.
Ogniwo solarne | 5 | wymaga do dziatania mozliwie najbard-
ziej bezposredniego nastonecznienia. Nawet czeéciowe
zacienienie ogniwa solarnego | 5 | w czasie dnia moze
znaczgco negatywnie wplyngé na tadowanie akumulatora.
Zalecana wysokos¢ instalacji wynosi od 2 do 4 m. Do

Solarna lampa scienna LED

o Wstep

Gratulujemy zakupu nowego produktu. Nasze produkt
jest wyrobem wysokiej jakosci. Przed pierwszym
uzyciem uwaznie przeczytad niniejszq instrukcje
obstugi. Stanowi ona nieodtgczng czes¢ produktu
i zawiera isfotne informacje dotyczqce uruchamiania oraz
vzytkowania produkiu. Zawsze przestrzega¢ uwag dotyczgceych
bezpieczenstwa.
W razie pytan lub watpliwosci zwigzanych z uzytkowaniem
produktu zapraszamy do kontaktu ze sprzedawcq lub placéwkg
serwisowq. Instrukcje starannie przechowywadé i w razie potrzeby
przekaza¢ innym uzytkownikom.

Wyréb jest produktem specjalnym, ktéry mozna uzytkowa¢

w temperaturze ponizej -20°C bez utraty whasciwosci funkcjonal-
nych.

Solarna lampa LED z detektorem ruchu jest przeznaczona do
automatycznego o$wietlania terenéw zewnetrznych (np. ogrodu,
tarasu itp.). Lampy nie wolno montowaé we wnetrzach, poniewaz
uniemozliwia to tadowanie akumulatora. Lampa jest nieodpo-
wiednia do o$wietlania pomieszczen w gospodarstwie domo-
wym. Urzqdzenie jest przeznaczone wylgcznie do uzytku prywat-
nego.

] Otwory mocujgce
Detektor ruchu

Reflektor LED

oznaczenia pozycji otworu montazowego uzy¢ otworéw
mocujqcych

Wywierci¢ otwory montazowe (@ 6 mm).

W wywierconych otworach montazowych umiesci¢ po jednym
kotku rozporowym i wkrecie. Pomiedzy $ciang i them wkretu
pozostawi¢ niewielkg wolng przestrzen.

Zamocowa¢ produkt na $cianie osadzajgc otwory mocujgce
[1] na tbach wkretow.

ﬁréwnac’ produkt i dokreci¢ wkrety otworach mocujgeych

Kierunki swiata:

Optymalnie ustawiony produkt powinien by¢ skierowany na
potudnie. W razie potrzeby lepiej jest ustawi¢ nieznaczny odchyt
na zachéd, odchylenie produktu na wschéd jest mniej korzystne.

® Uruchamianie urzgdzenia

Aby wigczy¢ produkt, nacisngé wigeznik/wytgeznik [4].
Detektor ruchu [2] reaguje i zalqcza reflektor LED [3], gdy
natezenie ofaczajgcego oswietlenia osiggnie wartoéé < 30 Ix
(luksow).

Aby wylgczyé produkt, ponownie nacisng¢ wigcznik/
wyltgcznik [4].

® Czyszczenie i przechowywanie

Przed rozpoczeciem przechowywania wytqczy¢ produkt
naciskajge wigcznik/wylgeznik [4].

Regularnie sprawdza¢ czystoé¢ detektora ruchu | 2 | oraz
ogniwa solamego [5]. Aby zapewni¢ bezusterkowe dziatanie

PL

Wiqcznik/wytgeznik
Ogniwo solame
LED oswietlenia akcentujgcego

1 solarna lampa LED z detektorem ruchu
1 zestaw materiatéw montazowych
1 instrukeja montazu i obstugi

Ogniwo solarne: monokrystaliczne, 0,8 W

Akumulator Li-lon: 3,7V ===, 1200 mAh

(niewymienny)

2 LED o $wietle biatym cieptym
(o$wietlenie akcentujgce)

8 LED o $wietle biatym zimnym
(o$wietlenie przednie)

Zrédho swiatha:

Znamionowy pobér 3W
mocy:

Detektor ruchu: Zasieg: maks. 5 m

Kat detekeji: ok. 90°

Czas $wiecenia wynosi ok. 12,5
godziny (wytqcznie w odniesieniu do
oéwietlenia akcentujgcego).

Czas $wiecenia:

Reflektor (8 LED) $wieci przez 15 sekund

po zarejestrowaniu ruchu.

Czas $wiecenia po zalgczeniu
wszystkich LED wynosi 1 godzine.

produktu, bezzwlocznie usuwaé odkryte zabrudzenia.

W okresie zimowym zapewni¢, aby produkt,

a w szczegdlnosci ogniwo solarme [ 5], byt wolny od $niegu

i lodu.

Produkt czysci¢ nieklaczqceq, lekko wilgotng szmatkg z dodat-
kiem fagodnego $rodka czyszczqcego.

o Usuwanie usterek

@ = Usterka
® = Przyczyna
O = Rozwiqzanie

@ = Produkt nie wigcza sie.
@ = Produkt jest wylqczony.
O = Nacisng¢ wigeznik/wylqgeznik [4], aby wigezy¢ produkt.
® = Detektor ruchu [ 2] jest zanieczyszczony.
O = Oczysci¢ detektor ruchu [2].
@ = Akumulator jest roztadowany.
O = Natadowa¢ akumulator
(patrz rozdziat ,tadowanie akumulatora”).

@ = Swiatlo migocze.
@ = Akumulator jest prawie roztadowany.
O = Natadowa¢ akumulator
(patrz rozdziat ,tadowanie akumulatora”).

@ = Akumulator szybko sie roztadowuije.
@® = Ogniwo solarne [ 5] jest zabrudzone.
O = Oczysci¢ ogniwo solarne [5].

IP65 (pytoszczelny i zabezpieczony
przed strugami wody)

Stopien ochrony:

Wymiary: ok. szer. 9,5 cm x wys. 15,7 cm x gt.
7.8 cm

Ciezar: ok. 200 g

Strumien $wietlny ok. 6 Im

(oswietlenie

akcentujgce):

Strumien $wietlny (po  ok. 200 Im

wyzwoleniu detektora

ruchu):

Zalecana wysokos¢ 2-4m

instalacii:

Model: BMSL1249

2 Uwagi dotyczqgce bezpieczenstwa

I NIEBEZPIECZENSTWO WYPADKU
NIEMOWLAT I DZIECIH! Dzieci nie pozostawiac¢
bez nadzoru w poblizu opakowania.
Niebezpieczenistwo uduszenia elementami opakowania. Dzieci
czesto nie dostrzegajq niebezpieczenstw. Utrzymywaé dzieci
z dala od_produktu.
ZAGROZENIE ZYCIA! Podczas montazu dzieci utrzymywad
z dala od obszaru roboczego. W komplecie znajduje sie wiele
wkretéw oraz innych drobnych elementéw. W przypadku
potkniecia lub inhalacji mogq one stanowi¢ zagrozenie zycia.
Produktu wolno uzywa¢ dzieciom od 8 roku zycia i osobom
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych oraz
umystowych, jak réwniez osobom niedoswiadczonym

\T N ZAGROZENIE ZYCIA

o Utylizacja

N Segregujac odpady zwraca¢ uwage na oznakowanie
Lb.) materiatéw opakowaniowych. Uzyte skréty (a) oraz liczby
2 (b) maja nastepujace znaczenie:
1-7: tworzywa sztuczne
20-22: papier i tektura
80-98: materiaty kompozytowe

o Informacji dotyczacych mozliwosci utylizacji zuzytego
%n produktu udzielajg organy administracji gminnej lub
komunalnej.

Ze wzgledu na ochrone $rodowiska zuzytego produktu
E nie wolno wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.
=== Trzeba go przekaza¢ do utylizacji zgodnej z obowiazuja-
cymi przepisami. Informacji dotyczacych punktéw
odbioru zuzytego sprzetu oraz ich godzin otwarcia
udzielaja odpowiednie organy administracji publicznej.

Uszkodzone i zuzyte akumulatory trzeba poddawad recyklingowi
zgodnemu z dyrektywq 2006/66/WE z pézniejszymi zmiana-
mi. Akumulatory i/albo produkt zwréci¢ do odpowiedniego
punktu odbioru zuzytych urzqdzen.

Szkody srodowiskowe zwigzane z niepra-

ﬁ widlowa utylizacjq akumulatoréw!
Akumulatoréw nie wyrzucaé razem z odpadami
komunalnymi. Mogg one zawiera¢ toksyczne metale
ciezkie i podlegajq utylizacji odpowiedniej dla
odpadéw specjalnych. Uzyte symbole chemiczne metali
ciezkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw.

i nieposiadajgcym odpowiedniej wiedzy, wytqcznie pod
nadzorem i po udzieleniu instrukeji na femat bezpiecznego
obchodzenia sie z produktem oraz pod warunkiem zrozumie-
nia zagrozen z tym zwigzanych. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie
produktem. Dzieciom nie wolno bez nadzoru czysci¢

i konserwowa¢ produktu.

W razie stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen produktu nie
wolno uzytkowat.

Po zakonczeniu zywotnosci produkt podda¢ utylizacji zgodnej
z obowigzujgcymi lokalnie przepisami. LED nie nadaijq sie do
wymiany.

A

ZAGROZENIE ZYCIA! Baterie/akumulatory przechowywa¢
poza zasiegiem dzieci. W razie potkniecia bezzwlocznie
skontaktowa¢ sie z lekarzem!
INFORMACIJA! Akumulator nie jest przeznaczony do
wymiany. W przypadku zuzycia konieczne jest zutylizowanie
catej lampy. X
NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU! Nigdy nie
A, tadowa¢ zwyczajnych baterii. Nie zwiera¢ biegunéw
- baterii/akumulatoréw i nie podejmowa¢ préb
otwierania baterii/akumulatoréw.
Niebezpieczenstwo przegrzania, pozaru lub wybuchu.
Nigdy nie wrzuca¢ baterii/akumulatoréw do wody.
Nie narazaé baterii/akumulatoréw na oddziatywanie
obcigzen mechanicznych.

Niebezpieczenstwo wycieku elektrolitu z baterii/
akumulatoréw
Unikaé narazania baterii/akumulatoréw na oddziatywanie
ekstremalnych warunkéw oraz temperatur, np. ze strony

e Gwarancja

Produkt zostaty wyprodukowany z zachowaniem nalezytej
starannoéci, zgodnie z surowymi wytycznymi jako$ciowymi oraz
doktadnie sprawdzony przed dostawq. W przypadku stwierdze-
nia wad produktu konsumentowi przystugujg ustawowe prawa,
ktérych mozna dochodzi¢ od sprzedawcy. Przedstawiona
ponizej gwarancja w zaden sposéb nie narusza praw
wynikajgcych z obowigzujgcych przepiséw.

Od daty zakupu produkt jest objety 3-letniq gwarancjg. Okres
gwarancyjny zaczyna bieg w dniu zakupu.

Zachowaé paragon kasowy. Jest on wymagany jako potwierdze-
nie dokonania zakupu.

W razie wystgpienia — w ciqgu trzech lat od daty zakupu — wady
materiatowej lub produkcyjnej produktu nasza firma dokona
bezptatnej naprawy wadliwego produktu lub wymieni go na
nowy.

Roszczenia gwarancyine wygasaiq, jezeli produkt jest zniszczo-
ny, byt uzywany nieprawidtowo lub poddawany nieodpowiedniej
konserwacji. Ustuga gwarancyjna obejmuje usuniecie wad
materiatowych lub produkeyijnych.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci produktu, kidre
podlegajg normalnemu zuzyciu (np. baterii) i kiére nalezy
postrzega¢ jako materiaty eksploatacyjne, oraz uszkodzen
elementéw tatwo ulegajgeych uszkodzeniom mechanicznym, np.
przetgczniki, akumulatory lub elementy szklane.



® Serwis

Hotline: 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

I1IAN 315256

Przed zgloszeniem zapytania przygotowaé paragon kasowy
stanowiqcy potwierdzenie zakupu oraz odpowiedni nr artykutu
(np. IAN 12345).

CE P65

A\ Isitikinkite, ar grezdami sieng nepragresite elektros laidy,
dujy ar vandentiekio vamzdziy. Skyles mure isgrezkite
greztuvu. Atkreipkite démesj j saugos nurodymus, pateiktus
greztuvo naudojimo ir saugos instrukcijoje. Antraip elektros
smagis gali (mirtinai) suzaloti.

Rinkdamiesi pritvirtinimo vietqg atkreipkite démesj

i toliau pateiktq informacijg:
|sitikinkite, kad gaminys apsvies norimg srit].
Jsitikinkite, kad judesio jutiklis | 2 | apréps norimq sritj. Judesio
jutiklio | 2 | aprépties sritis — daugiausia 5 m esant mazdaug
90° aprépties kampui.
Uztikrinkite, kad judesio jutiklio | 2 | naktj neapsviesty gatves
apsvietimas. Deél to gali pablogeéti veikimas.
Geriausia, jei | saulés elementq [ 5 | 3viecia tiesioginiai saulés
spinduliai. Sviestuvas gali biti jkraunamas gerokai prasciay, jei
saulés baterija | 5 | dienos metu nors dalinai bus sesélyje.
Rekomenduojamas jrengimo aukstis nuo 2 iki 4 m. Pagal
tvirtinimo skyles [1], pazymekite skylés, kurig reikia isgrezti,
vietq.
Isgrezkite skyles (@ 6 mm).
Po vienq kartu tiekiamq kaist] ir varztq jsukite j isgreztas skyles.
Tarp varzto galvutés ir sienos palikite nedidelj tarpel;.
Dabar pritvirtinkite gaminj, tvirtinimo skylemis uimoudomi
ant varzty.
IStiesinkite gaminj ir priverzkite varztus vir§utinése tvirtinimo

skylese [1].

Pasaulio salys:
Geriausia gaminj nukreipti j pietus. Nukreipiant geriau Siek tiek
nukreipti j vakarus, nei Siek tiek j rytus.

Naudojamy piktogramy paaiskinimas

Perskaitykite naudojimo instrukcijq!

M=

Nuolatiné srove

Atkreipkite démesj | jspéjamuosius ir saugos
nurodymus!

Maziems vaikams ir vaikams gresia
nelaimingy atsitikimy ir mirtinas pavojus!

SO

Sprogimo pavojus!

X

S

Mavekite apsaugines pirstines!

Pakuote ir prietaisq i¥meskite saugodami

B
=]
I

aplinkg!

Netinkamai ismetant akumuliatorius daroma

zala aplinkai!

Sis simbolis reiskia, kad gaminys veikia naudojant
saugiq ypa¢ zemq jtampg (SELV / PELV).

Netinka vidiniy patalpy apsvietimui

® © X

Y)
)} Aprépties atstumas apie 2-5 m

) |

Judesio jutiklio aprépties kampas: apie 90°

® Naudojimo pradzia

Gaminj jjungsite paspausdami JUNGIMO / ISJUNGIMO
jungiklj [ 4 |. Judesio jutiklis | 2 | reaguoja ir jjungia LED
prozektoriy [3], kai tik aplinkos apsvietimas yra <30 liuksy.
Gaminj i§jungsite i§ naujo paspausdami JUNGIMO /
ISJUNGIMO jungiklj [4].

® Valymas ir laikymas nenaudojant

Kai gaminio nenaudojate ir norite laikyti nenaudojant, igjunkite
i paspausdami [JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklj [4].
Reguliariai tikrinkite, ar ant judesio jutiklio | 2| ir saulés baterija
néro nedvarumy. Nuvalykite nesvarumus, kad gaminys
nepriekaistingai veikty.

Pasirdpinkite, kad ant gaminio, o ypa¢ ant saulés baterijos [5],
ziemq nebdity sniego ir ledo.

Gaminj valykite nesiptkuojancia, Siek tiek sudrékinta luoste ir
gvelniu valikliv.

® Trik¢iy Salinimas

@ = triktis
® = priezastis
O = sprendimas

@ = Gaminys nejsijungia.

@® = Gaminys igjungtas. 5

O = Jjunkite gaminj, paspausdami JUNGIMO / ISJUNGIMO
jungiklj [ 4].

® = Judesio jutiklis [ 2] nesvarus.

Sieninis LED Sviestuvas su saulés baterija

o Jvadas

Sveikiname jsigijus naujq priefaisq. Jis pasirinkote
kokybizkq gaminj. Atidziai perskaitykite visq 3ig
naudojimo instrukcijg. Si naudojimo instrukcija yra
gaminio dalis, joje pateikia svarbiy gaminio pradéjimo
naudoti ir naudojimo nurodymy. Visada laikykités visy saugos
nurodymy.
Jei turite klausimy ar nesate tikri dél prietaiso naudojimo,
susisiekite su savo prekybininku arba klienty aptarnavimo
tarnyba. Bitinai isaugokite $iq instrukcijq ir, jei reikia, perduokite
iq kitiems asmenims.

Si prietaisas yra specialus gaminys, nes prietaisu ir jo funkcijomis
galima naudotis esant zemesnei nei - 20 °C temperatarai.
Sviesos diody $viestuvas su sauleés baterija ir judesio jutikliv yra
skirtas automatiniam apsvietimui lauke (pvz., sode, terasoje ir
t.t.). Sviestuvo negalima montuoti vidaus patalpose, nes tada
nebus galima pakrauti akumuliatoriaus. Sviestuvas netinka
kambariy apsvietimui. Prietaisais skirtas naudoti tik privacioms
reikméms.

Tvirtinimo skyles

Judesio jutiklis

LED prozekiorius

JJUNGIMO/ ISJUNGIMO jungiklis

O = Nuvalykite judesio jutiklj [2].
@ = I3sikrove akumuliatorius.
O = |kraukite akumuliatoriy
(zr. skyriy ,Akumuliatoriaus jkrovimas”).

@ - Sviesa blykeioja.
@® = Akumuliatorius beveik visiskai issikrove.
O = |kraukite akumuliatoriy

(zr. skyriy ,Akumuliatoriaus jkrovimas”).

@ = Akumuliatorius per trumpg laikg issikrauna.
® = Nesvari saules baterija [5].
O = Nuvalykite saules baterijg [5].

® Salinimas

N Rasiuodami atliekas atsizvelkite j pakuotés medziagy
u‘) zenklinima; jos Zenklinamos Siais trumpiniais (a) ir

skaiciais (b):

1-7: plastikai

20-22: popierius ir kartonas
80-98: sudétinés medziagos

Kaip iSmesti nebenaudojama gaminj, suzinosite savo
savivaldybés arba miesto administracijoje.

Saugokite aplinka ir neiSmeskite nebetinkamo naudoti
gaminio kartu su buitinémis atliekomis, pristatykite jj j
tinkamas $alinimo vietas. Informacijos apie surinkimo
vietas ir jy darbo laika jums suteiks kompetentinga
administracija.

Sugede arba issikrove akumuliatoriai pagal direktyvg 2006/66/
EB ir jos pakeitimus turi bati perdirbami. Akumuliatorius ir (arba)
gaminj grgzinkite nugabendami jj j rekomenduojamg surinkimo
vietg.

I =

Saulés elementas
[6] LED paryskinamajam apsvietimui

LED %viestuvas su saulés baterija ir judesio jutikliu, 1 vnt.
Surinkimo medziagy rinkinys, 1 vnt.
Surinkimo ir naudojimo instrukcija, 1 vnt.

Saulés elementas: Monokristalai, 0,8 W

Licio jony akumuliatori- 3,7V ===, 1200 mAh
us: (negalima pakeisti)
Llempa: Siltos baltos $viesos LED

(paryskinamasis apsvietimas), 2 vnt.
Saltos baltos $viesos LED
(priekinis apgvietimas), 8 vnt.

Vardiné galia: 3w

Judesio jutiklis: Siekis: maks. 5 m

Aprépties kampas: apie 90°

Svietimo trukmé yra apie 12,5 valandos
(galioja tik paryskinamajam apsvieti-
mui).

Svietimo trukme:

Prozektorius (8 LED) uzfiksavus judesj
viecia 15 sekundziy.
Jei $viecia visi $viesos diodai, $vietimo
trukmé yra 1 valanda.

IP65 (nepralaidus dulkems ir apsaug-
otas nuo vandens ¢iurksliy)

Apsaugos laipsnis:

Netinkamai iSmetant akumuliatorius daroma zala
E aplinkai! Akumuliatorius draudziama i$mesti kartu su

buitinémis atliekomis. Juose gali biti nuodingy sunkiyjy

metaly, todeél akumuliatoriai turi bati tvarkomi kaip

specialiosios atliekos. Sunkieji metalai zymimi Siais

simboliais: Cd = kadmis, Hg = gyvsidabris,

Pb = vinas.

® Garantija

Gaminys pagamintas laikantis kruopstumo principy ir prie3
pristatant buvo isbandytas. 1§ryskejus Sio gaminio trakumams,
gaminio pardavéjas uztikrina Jums teisés aktais reglamentuoja-
mas teises. Toliau idéstytomis garantijos teikimo sqlygomis %ios
Jusy teisés aktais reglamentuojamos teisés neapribojamos.

Siam gaminiui nuo sigijimo datos suteikiama 3 mety garantija.
Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo pirkimo datos.
[3saugokite originaly kasos &ekj. Jo reikia kaip pirkimo dokumen-
to.

Jei per 3 metus nuo $io gaminio pirkimo datos isryskety
medziagy ar gamybos trikumy, gaminj savo nuoziira nemoka-
mai pataisysime arba pakeisime.

Garantija negalioja, jei produktas buvo apgadintas, netinkamai
gamybos trokumams.

Garantija netaikoma jprastai dylan¢ioms gaminio dalims (pvz.,
baterijoms), priskiriamoms prie susidévin¢iy daliy kategorijos,
arba loztanciy (duziy) daliy, pvz., jungikliy, akumuliatoriy ar is
stiklo pagaminty daliy pazeidimams.

Matmenys: apie P 9,5cmx A 157cmx G 7,8 cm
Svoris: apie 200 g
Sviesos srautas apie 6 Im
(paryskinamasis

apsvietimas):

Sviesos srautas apie 200 Im
(suveikus judesio

jutiklivi):

Rekomenduojamas 2-4m
jrengimo aukstis:

Modelio numeris: BMSL1249

: Saugos nurodymai

VAIKAMS GRESIA NELAIMINGUY
ATSITIKIMUY IR MIRTINAS PAVOJUS!
Niekada nepalikite neprizidrimy vaiky su pakuotes
medziagomis. Pakuotés medziagos kelia pavojy uzdusti. Vaikai
daznai nejvertina pavojy. Vaikai visada turi biti atokiai nuo
gaminio.
PAVOJUS GYVYBEI! Pasiripinkite, kad surenkant gaminj
vaikai bty atokiai nuo darbo zonos. Su gaminiu tiekiama
daug varzty ir kity smulkiy daliy. Prarijus ar jkvépus fai gali
kelti pavojy gyvybei.
Si gaminj gali naudoti 8 mety amziaus ir vyresni vaikai, taip
pat silpnesniy fiziniy, jusliniy ar protiniy gebéjimy asmenys
arba mazai patirties ir ziniy turintys asmenys, jei jie yra

ﬁ% INTEZIIYX] MAZIEMS VAIKAMS IR

kokiy gali kilti pavojy. Vaikams su gaminiu Zaisti draudziama.

o Klienty aptarnavimas

Hotline: 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 315256

Kreipdamiesi kokiu nors klausimu dél gaminio, kaip pirkimo
dokumentq turékite kasos &ekj ir zinokite gaminio numerj (pvz.,
IAN 12345).

CE P65

Valymo ir naudotojo atliekamy techninés priezidros darby
Nenaudokite gaminio, jei aptikote kokiy nors pazeidimy.
Pasibaigus 3viestuvo eksploatavimo trukmei, lempq reikia
i¥mesti vadovaujantis vietinémis Salinimo taisyklémis. Sviesos
diodai yra nekeiciami.

A

PAVOJUS GYVYBEI! Baterijas / akumuliatorius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Prarijus nedelsdami kreipkites j
gydytojq!
NUORODA! Akumuliatorius nekei¢iamas. Jj isnaudojus visas
$viestuvas turi bt pakeistas.
SPROGIMO PAVOJUS! Niekada nebandykite
& pakartotinai jkrauti nejkraunamyjy baterijy. Baterijy
/ akumuliatoriy nejunkite frumpuoju jungimu ir
neardykite. Baterijos / akumuliatoriai gali perkaisti,
sukelti gaisrg arba sprogti.
Baterijy / akumuliatoriy niekada nemeskite j ugnj ar vanden;.
Baterijas / akumuliatorius saugokite nuo mechaninés apkrovos.

Baterijy / akumuliatoriy istekéjimo pavojus
Baterijas / akumuliatorius saugokite nuo krastutiniy sqlygy ir
temperatiry poveikio, pvz., nelaikykite jy ant radiatoriy /
tiesioginiuose saulés spinduliuose.

Saugokités sqly¢io su oda, akimis ir gleivinemis! Jei ant kino
pateko baterijy rogsties, atitinkamas vietas nedelsdami gausiai
nuplaukite $variy vandeniu ir tuoj pat kreipkites j gydytojg!

4o MUVEKITE APSAUGINES PIRSTINES! Jei

’@‘ istekejusios arba pazeistos baterijos / akumuliatoriai

\> 4 prisilies prie odos, galite nusideginti cheminémis

medziagomis. Todél tokiomis aplinkybémis mavekite
tinkamas apsaugines pirsfines.

Jei baterijy skystis istekéjo, nedelsdami igimkite jas i§ gaminio,
kad gaminys nesugesty.

o Veikimas

Svieciant saulei, saulés elementas $viesq pavercia elekiros
energija ir kaupia jq jtaisylame akumuliatorivje. Kai akumuliatori-
us visiskai jkrautas, $vietimo trukmé yra apie 12,5 valandy. Pries
pirmg kartq naudojant gaminj, akumuliatorius turi biti jkrautas
(zr. skyriy ,Akumuliatoriaus jkrovimas”). Paryskinamasis apsvieti-
mas tamsoje yra nuolat jjungtas.

o Akumuliatoriaus jkrovimas

Jei reikia, isjunkite gaminj | 4 | kartus paspausdami JUNGIMO
/ ISJUNGIMO jungiklj, kad jsijungdamas gaminys netrikdyty
jkrovimo.
Nuoroda: akumuliatorius jsikrauna per 4-6 labai saulétas
dienas. |krovimo trukmé priklauso nuo akumuliatoriaus jkrovimo
busenos bei saulés spinduliy infensyvumo.
Nuoroda: sugedus akumuliatoriui, reikia tinkamai ismesti visq
gaminj.

o Surinkimas

Nuoroda: pasalinkite visas pakuotés medziagas. Prie3
surinkdami produkiq nuspreskite, kur jj pritvirtinsite.



